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MHCTpYyKLMN 3a MOHTaxX
Montazni navod
Montageanleitung
Mounting instructions
O0dnyieg eykardoTaong
Instrucciones de montaje
Asennusohjeet
Instructions de montage
Uputstva za montazu
Beépitési Utmutato
Istruzioni di montaggio
Montavimo instrukcija
Montagehandleiding
Monteringsinstruks
Instrukcja montazu
Montazna navodila
Navod na montaz
Montaj Klavuzu

UmnynceH moayn

Pridavny pulsni modul

Impuls Aufsatzmodul

Pulse add-on module

Emimrp6o0eTn povada mraApwyv
Médulo insertable de pulsos

Pulssi moduuli

Module a impulsions additionnel
Pulsni dodatni modul

Impulzus modul

Modulo di comunicazione ad impulsi
Uzdedamas impulsy skaiciuotuvas
Puls uitbreidingsmoduul

Pulse tilleggsmodul

Modut impulsowy

Razsiritveni modul z pulzno komunikacijo
Pulzny pridavny modul

Pulse cikisi ilave modulleri
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Camo 3a cneynanuctu

Mpy MOHTaX 1 U3XBbPMASHE, MECTHOTO 3aKOHOLATENCTBO Tpﬂ6Ba na 6bae cnaseHo.
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Pouze pro odborné firmy

Instalace pfidavnych moduld musi byt provedena dle platné legislativy
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Nur fr Fachpersonal

Bei der Installation und Entsorgung der Aufsatzmodule ist die ortliche und aktuell giltige Gesetzgebung zu beachten und ein-

zuhalten.
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For experts only

When installing or disposing of the add-on modules, local and currently valid legislation must be observed.
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Movo yia €151koUg

Katd tnv eykatdoTaon ) TNV ammoppiyn Twy MITTPO0OETWY HovAdwy, n TOTTIKN VOuoBeaia TTou I0XUEI OAUEPT TTPETTEI VA

TNPEiTal.
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Solo para expertos

Observar la legislacién vigente local y actual durante el montaje y eliminacién de los médulos insertables.
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Vain ammattihenkildlle

Moduulien asentamisessa ja havittamisessa on huomioitava vallitseva ja voimassaoleva lainsdadanto.
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Pour experts uniquement

La législation locale en vigueur doit étre respectée lors de l'installation ou le démontage des modules additionnels.

hr

Samo za struénjake

Prilikom instaliranja ili uklanjanja dodatnih modula treba slijediti trenutno vazecée lokalne propise.
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Csak szakavatott személy részére
A kiegészitémodul beépitésénél, illetve kiszerelésénél az érvényben 1évd helyi rendeleteket figyelembe kell venni.

Per personale specializzato
Per l'installazione e lo smaltimento dei moduli di comunicazione, osservare la legislazione locale vigente.

Tik kvalifikuotam personalui
Instaliuojant ar utilizuojant uzdedamus modulius reikia laikytis vietiniy galiojanciy saugos reikalavimy.
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Uitsluitend voor opgeleid personeel
Bij installatie of verwijdering van de uitbreidingsmodulen dient de plaatselijk geldende wet- en regelgeving in acht te worden
genomen en te worden opgevolgd.
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For eksperter
Ved montasije eller frakobling av tilleggsmoduler, ma lokal og aktuell lovgivning falges.

pl

Tylko dla specjalistow
Przy montazu i utylizacji modutéw nalezy przestrzegac¢ lokalnych i aktualnie obowigzujgcych przepiséw prawnych.
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Za primerno usposobljeno osebje
Pri inStalaciji ali demontazi izrabljenega razSiritvenega modula, je potrebno upostevat lokalno in trenutno veljavno zakonoda-
jo.
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Len pre osoby znalé
Pri inStalacii alebo likvidacii pridavnych modulov, musia byt dodrZzané miestne a aktualne platné predpisy.
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Sadece Uzmanlar Igin
llave modiilleri monte ederken veya imha ederken yerel ve gecerli yasalar dikkate alinmaldir.
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